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PACKAGE CONTAINS DEFAULT BUTTON ASSIGNMENT tno driver instalied)
CONTENU DE LA BOITE ASSIGNATION DES BOUTONS PAR DEFAUT (sucun pilote installé)

STANDARD EASY-SHIFT[+]™ ASSIGNMENT
1 = Leftclick 1 = Previous Track
2 = Rightclick 2 = Next Track
O O 3 = Middle click 3 = Play/Pause
=} =} 4 = Scrollup 4 = Volume Up
5 = Scroll down 5 = Volume Down
6 = DPIcycle / Pairing mode when 8 = Profile cycle
held down for 3s or longer 7 = Browser Forward
7 = Browser Forward 8 = Browser Backward
8 = Browser Backward
Wireless Dongle 8 = Easy-Shift[+]™
Transmetteur sans-fil USB
STANDARD ASSIGNATION EASY-SHIFT[+]™
1 = Clic gauche 1 = Piste précédente
2 Clic droit 2 = Piste suivante
3 = Clic du milieu 3 = Lancer/Pause
4 Défiler vers le haut 4 Augmenter le volume
5 Défiler vers le bas 5 Ba le volume
6 = Cycle DPI/ Mode appairage 6 Cycle des profils
| lorsque maintenu appuyé 7 Navigateur, suivant
pendant 3 sec ou plus 8 = Navigateur, précédent
7 Navigateur, suivant
8 Navigateur, précédent
9 = Easy-Shift{+]™
1x AA Alkaline battery Kone Air Gaming Mouse

1x pile alcaline AA Souris Kone Air



Q U | C K S TA RT G U | D E 3. i you're connecting via dongle, the mouse will be paired automatically.

If you're connecting via Bluetooth®, press the DPI button for 3 seconds
to put the mouse in pairing mode, the indicator will blink blue. Navigate to
Bluetooth® settings on your intended host device to pair with the mouse.

1. Removethe battery cover on the mouse by
On successful pairing, the indicator will appear solid blue for 2 seconds.

sliding it backwards to expose the battery
compartments and insert the provided AA
battery into either one.

4. Once the mouse has been paired the indicator will light up in a solid
colour for 3 seconds to indicate the current charge level on the mouse.

2. Select 2.4GHz mode underneath the mouse to connect via dongle or select Bluetooth® mode to connect via Bluetooth®.

5. Navigate to www.roccat.com/downloads
and download the latest driver.

DRIVER SOFTWARE
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1

Entferne die Batterieabdeckung der Maus, indem du sie
nach hinten abziehst, um die beiden Batteriefacher zu
offnen. Lege dann die beigefligte AA-Batterie in eines der
Facher ein.

Waéhle den 2,4 GHz Modus unten an der Maus aus, um dich
per Dongle zu verbinden, oder wahle den Bluetooth® Modus
aus zum Verbinden tber Bluetooth®.

Wenn du dich tiber den Dongle verbindest, wird die Maus
automatisch verbunden und die Verbindung synchronisiert.

Halte beim Verbinden tber Bluetooth® die DPI-Taste

3 Sekunden lang gedrtickt, um den Kopplungsmodus der
Maus zu aktivieren. Dadurch beginnt die Anzeige blau zu
blinken. Gehe auf dem Zielgerat in die Bluetooth® Einstellungen,
um die Kopplung mit der Maus auszufiihren. Wenn die
Kopplung erfolgreich war, bleibt die Anzeige fur 2 Sekunden
lang durchgehend blau.

Nach der erfolgreichen Kopplung der Maus leuchtet die
Anzeige 3 Sekunden lang durchgehend blau, um das aktuelle
Aufladungsniveau der Maus anzuzeigen.

Gehe auf www.roccat.com/downloads und lade den
neuesten Treiber herunter.

m INSTRUKTIONER

Fjern batteridaekslet p4 musen ved at skubbe det bagud
for at afdeekke batterirummet, og indszet det medfalgende
AA-batteri.

Veelg 2,4 GHz-tilstand under musen for at oprette forbindelse
via en dongle, eller veelg Bluetooth®-tilstand for at oprette en
forbindelse via Bluetooth®.

Hvis du forbinder via dongle, bliver musen parret automatisk.

Hvis du tilslutter via Bluetooth®, skal du trykke pa
DPI-knappen i 3 sekunder for at seette musen i parringstilstand.
Indikatoren vil blinke blot. Ga ind i Bluetooth®-indstill-
ingerne pa vaertsenheden for at parre den med musen.
Nar parringen er gennemfert, lyser indikatoren blat i

2 sekunder.

N&r musen er blevet parret, lyser indikatoren uafbrudt i

3 sekunder for at signalere musens aktuelle batteriniveau.
G4 til www.roccat.com/downloads, og download den
nyeste driver.

B INSTRUCCIONES

Retira la tapa de las pilas del ratdn deslizandola hacia atras
para que queden visibles los compartimentos para las pilas e
inserta la pila AA proporcionada en cualquiera de ellos.
Selecciona el modo 2,4 GHz debajo del ratén para conectarlo
mediante el dongle o selecciona modo Bluetooth® para
conectarlo por Bluetooth®.

Si te has conectado a través del dongle, el ratén se
emparejard automaticamente.

Si realizas la conexidn por Bluetooth®, pulsa el boton DPI
durante 3 segundos para que el ratén esté en modo de
emparejamiento, el indicador parpadeara en azul. Ve a la
configuracién de Bluetooth® en el dispositivo anfitrién que
quieras emparejar con el raton. Si el emparejamiento se
realiza correctamente, el indicador aparecera en azul fijo
durante 2 segundos.

Cuando el ratdn se haya vinculado, el indicador estara
iluminado con un color fijo durante 3 segundos para indicar
el nivel actual de carga del ratén.

Ve a www.roccat.com/downloads y descarga el controlador
mas reciente.



EB  oHeeT

Poista hiiren paristokuori vetdmalla sita taaksepain ja paljasta
paristokotelot. Aseta mukana tuleva AA-paristo kumpaan
tahansa koteloon.

Valitse 2,4 GHz:n tila hiiren alta yhdistaaksesi yhteyspalikan
kautta tai Bluetooth®-tila yhdistaaksesi Bluetooth®-yhteytta
Kkayttamalla.

Jos yhdistat yhteyspalikan kautta, hiiri paritetaan
automaattisesti.

Jos yhdistat Bluetooth®-yhteyden kautta, paina DPI-painiketta
3 sekunnin ajan asettaaksesi hiiren paritustilaan. Merkkivalo
vilkkuu sinisena. Parita hiiri kayttamalla isantalaitteen
Bluetooth®-asetuksia. Parituksen onnistuessa merkkivalo
palaa sinisend yhta jatkoisesti 2 sekunnin ajan.

Kun hiiri on paritettu, merkkivalo syttyy palamaan yhta jat-
koisesti 3 sekunnin ajaksi ilmoittaakseen hiiren akun tilasta.
Mene osoitteeseen www.roccat.com/downloads ja lataa
uusin ajuri.

m INSTRUCTIONS

Retirez le couvercle des piles de la souris en le faisant
coulisser vers l'arrigre pour exposer les compartiments
permettant d'insérer dans |'un d'eux les piles AA fournies.
Sélectionnez le mode 2,4 GHz pour vous connecter avec le
dongle, ou bien sélectionnez le mode Bluetooth® pour vous
connecter via Bluetooth®.

Si vous vous connectez avec le dongle, la souris sera
automatiquement appairée.

Si vous vous connectez via Bluetooth®, maintenez le
bouton DPI appuyé pendant 3 secondes pour que la souris
passe en mode appairage, indiqué par un clignotement
bleu. Accédez aux paramétres Bluetooth® de I'appareil hote
pour l'appairer avec la souris. Une fois I'appairage réussi, le
voyant bleu arréte de clignoter pendant 2 secondes.

Une fois la souris appairée, le voyant adoptera une couleur
pendant 3 secondes, indiquant le niveau de charge actuel
de la souris.

Téléchargez le tout dernier pilote sur
www.roccat.com/downloads.
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Rimuovi il coperchio del vano batterie del mouse facendolo
scorrere all'indietro e inserisci la batteria AA in dotazione in
uno degli alloggiamenti.

Seleziona la modalita 2,4 Ghz sotto il mouse per stabilire
una connessione tramite dongle, oppure seleziona la
modalita Bluetooth® per stabilire una connessione

tramite Bluetooth®.

Se lo colleghi tramite dongle, il mouse verra associato
automaticamente.

Se lo colleghi tramite Bluetooth®, premi il pulsante DPI
per 3 secondi in modo che il mouse entri in modalita di
associazione (l'indicatore lampeggera di una luce blu).
Accedi alle impostazioni Bluetooth® del dispositivo host
designato per associarlo al mouse. Se I'associazione va a
buon fine, l'indicatore si illumina di una luce blu fissa per
2 secondi.

Una volta abbinato il mouse, I'indicatore si illuminera di una
luce fissa per 3 secondi per indicare il livello di carica attuale
del mouse.

Visita il sito www.roccat.com/downloads e scarica il driver
piti recente.
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m INSTRUCTIES

1

Verwijder de batterijklep van de muis door deze naar achter
te schuiven. Hiermee kom je bij het batterijcompartiment en
kun je de meegeleverde AA-batterij plaatsen.

Selecteer de 2,4-GHz modus onderdaan de muis om
verbinding te maken via de dongle of selecteer de
Bluetooth®-modus om verbinding te maken via Bluetooth®.
Als je verbindint maakt via de dongle, wordt de muis
automatisch gekoppeld.

Als je verbinding maakt via Bluetooth®, druk je gedurende

3 seconden op de DPI-knop om de koppelingsmodus van de
muis te activeren. Het lampje knippert dan blauw. Ga op het
gewenste hostapparaat naar de Bluetooth®-instellingen om
de muis te koppelen. Nadat deze gekoppeld is, brandt het
lampje gedurende 2 seconden blauw.

Zodra de muis is gekoppeld, brandt het lampje gedurende

3 seconden om het huidige oplaadniveau van de muis aan

te geven.

Navigeer naar www.roccat.com/downloads en download het
nieuwste stuurprogramma.

E‘ INSTRUKCJA

1

Zdejmij pokrywe baterii na myszy, przesuwajac jg do tytu, aby
odstoni¢ komory baterii i wtozy¢ do kazdej z nich baterig AA
dotgczong do zestawu.

Na spodzie myszki wybierz tryb 2.4GHz, aby podtgczy¢ jg za
pomocg odbiornika, albo tryb Bluetooth®, aby potgczy¢ sie
przez Bluetooth®.

Jesli uzywasz odbiornika bezprzewodowego, mysz zostanie
sparowana automatycznie.

W przypadku tgczenia przez Bluetooth® naci$nij przycisk DPI
i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wprowadzi¢ mysz w
tryb parowania. Wskaznik bedzie wtedy migat na niebiesko.
Przejdz do ustawien Bluetooth® w urzgdzeniu, ktére chcesz
sparowac z myszg. Jesli parowanie zakoriczy sig pomysinie,
wskaznik bedzie $wiecit na niebiesko przez 2 sekundy.

Po sparowaniu myszy z urzgdzeniem wskaznik zaswieci sig na
3 sekundy, wskazujgc aktualny poziom natadowania myszy.
Wejdz na www.roccat.com/downloads i pobierz najnowszy
sterownik.



ER INSTRUGOES

1

Remove a tampa das pilhas do rato deslizando-a para tréas,
de modo a expor os compartimentos das pilhas e, em seguida,
introduz a pilha AA fornecida num deles.

Seleciona o modo 2.4 GHz debaixo do rato para ligar com

o dongle ou seleciona o modo Bluetooth® para ligar com
Bluetooth®.

Se estiveres a ligar através do dongle, o rato sera emparelhado
automaticamente.

Se estiveres a estabelecer ligagdo com Bluetooth®, pressiona
0 botdo DPI durante 3 segundos para pdr o rato em modo de
emparelhamento. O indicador ird piscar com a cor azul. Vai as
configuracdes de Bluetooth® do teu dispositivo hospedeiro
para o emparelhares com o rato. Com o emparelhamento ativo,
o indicador ficard com a luz azul fixa durante 2 segundos.
Quando o rato tiver sido emparelhado, o indicador ficard com
uma luz fixa durante 3 segundos para indicar o nivel atual de
carga do rato.

Vai a www.roccat.com/downloads e transfere os
controladores mais recentes.

EER. vHCTPYKUMN

1.

4.

CpaBuHbLTE Ha3af KpbILLKy GaTapenHoro oTceka Ha MbiLLN,
UTOBbI OTKPbITH Er0 1 BCTaBWTH UAYLLYIO B KOMMNEKTe
baTapenky AA.

Yro6bl nogknounTeeA uepes becnposBogHov aganTep,
BblbepuTe pexum 2,4 Iy, Vinv Beibepute pexum
Bluetooth® gna nogkntoueHna c nomoLso Bluetooth®.
Ecnu Bbl ucnonbayeTe 6ecnpoBoAHON aganTep, Mbillb
6yneT nofknoyeHa aBToMaTNUECKU.

Ecnu Bbl nogkntouaeTtecsk no Bluetooth®, Haxmute n
yaepxwusanTe kHorky DPI B TeueHve 3 cekyHA, uTobbl
MEPEBECTY MbiLLb B PEXUM CONPAXeHUA. ViHgukaTop
MUrHeT cuHUM LseTom. OTkponTe HacTpoiiky Bluetooth®
Ha XOCT-yCTPOWCTBE [1A CONPAXEHWA Mbiluv. Mocne
YCMELLHOro CONPAXEHNA UHAMKATOP ByeT ropets CUHUM
uBetoMm 2 c.

Mocrne ConpAXeHUA MbILLIV C YCTPOVCTBOM UHAVKATOP
bynet ropetb 3 cekyHabl, 0603HauUanA TEKYLLUA YPOBEHb
3apAfa MbILLI.

OtkpowTe cant www.roccat.com/downloads v 3arpyaute
rocnefHIow BePCYio Apaiisepa.
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B INSTRUKTIONER

1

Ta bort batterilocket pd4 musen genom att skjuta det bak&t
och satt i det medfoljande AA-batteriet i batterifacket.
Valj 2,4 GHz-laget pa undersidan av musen for att ansluta
via dongel eller vélj Bluetooth®-l&ge for att ansluta via
Bluetooth®.

Om du ansluter via dongeln kommer musen att parkopplas
automatiskt.

For att ansluta via Bluetooth® héller du in DPI-knappeni 3
sekunder. D& gar musen in i parkopplingslage och indikatorn
bérjar blinka blatt. Ga till Bluetooth®-installningarna pa din
vardenhet for att parkoppla musen. Indikatorn lyser blatt i
tva sekunder nar parkopplingen &r klar.

Nar musen har parkopplats lyser indikatorn i 3 sekunder for
att visa musens batteriniva.

Oppna www.roccat.com/downloads och ladda ner den
senaste drivrutinen.
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Théo nap pin trén chudt bdng cach trugt né vé phia sau dé
16 cac ngan chira pin va |3p pin AA di kém vao mét trong
haingan.

Chon ché d6 2.4GHz bén dudi chudt dé két néi qua dongle
hodc chon ché d6 Bluetooth® dé két n6i qua Bluetooth®.
Néu ban dang két néi qua thiét bi dién tir, chudt sé tu déng
ghép néi.

Néu ban dang két néi qua Bluetooth®, hdy nhan ntt DPI
trong 3 gidy dé dua chudt vao ché dd ghép ddi, dén bao

s& nhap nhay mau xanh lam. Biéu huéng dén cai dat
Bluetooth® trén thiét bj chti du kién clia ban dé ghép doi
V@i chudt. Khi ghép ddi thanh cong, chi bao sé hién thi mau
xanh lam déng nhat trong 2 gidy.

Sau khi chu6t da dugc ghép doi, den bao sé sang mau
trong 3 gidy dé cho biét mirc sac hién tai trén chudt.
Chuyén hudng dén www.roccat.com/downloads va tai
xudng trinh diéu khién mdi nhat.



TECHNICAL FACTS

TECH SPECS KONE AIR

ROCCAT® Owl-Eye 19K dpi optical sensor
[based on PixArt PAW3370)

400 IPS [10.2m/s) maximum speed

u

B 50g maximum acceleration

B Default DPI steps: 400, 800 (default), 1200, 1600, 3200
W 2.4GHz frequency

W Bluetooth® mode

B 1000Hz polling rate

B ROCCAT® Titan Switch Optical, 100 million click life-cycle
B Weight: 96 grams (without batteries)

W Weight: 119 grams (with one battery)

Should you need assistance ...

Our support team is ready to help you with any technical questions.

Just send an e-mail to support@roccat.com or visit our website at:

WWW.ROCCAT.COM/SUPPORT

SYSTEM REQUIREMENTS

B Windows® 7 and above [software support)
B USB 2.0 port or higher

B Internet connection (for driver installation)

Customize your ROCCAT® product and keep it up to date
with the latest software and firmware

Download now for Windows® 7 and above at:

WWW.ROCCAT.COM/DOWNLOADS



LED INDICATIONS | INDICATIONS

BATTERY LEVEL LED

100% - 50% Green
50% - 20% VYellow
<20% Red

Note: When the battery level on the mouse falls below 5%, the
indicator LED will flash red intermittently when in use. Replace
the battery in the mouse when this happens to continue using
the mouse as per normal and avoid sudden disconnections

DPI INDICATION

Once the mouse is paired in either mode to a device, pressing
the DPI button will change the DPI and show a corresponding

color on the indicator for 1 second. The color is shown as below:

1* stage Red (default DPI value: 400)
2" stage Green (default DPI value: BOO)
3" stage Blue [default, DPI value: 1200)
4t stage Yellow (default DPI value: 1600)
5" stage Purple (default DPI value: 3200)

The number of active DPI stages on your mouse can be
changed in the driver software.

LUMINEUSES

LED DE NIVEAU DE BATTERIE

100% - 50% Vert:
50% - 20% Jaune
<20% Rouge

Remarque : Lorsque le iy
inférieur & 5 %, le vo
utilisation. Rempla
our continuer a utiliser la souris normal

2 la pile de la souris

jéconnexions soudaines,

INDICATION DU DPI
souris appariée a un appareil dans un d
ton DPI change

affichera une couleur corresp:

pression sur le b

seco

1er niveau Rouge (nombre de DPI par défaut : 400)

2e niveau Vert, (nombre de DP! par défaut : B00)

3eniveau Bleu {nombre de DPI par défaut : 1200)

4e niveau Jaune  [nombre de DPI par défaut : 1600)

5e niveau Violet  (nombre de DPI par défaut : 3200)
Vous pouvez modifier le nombre de niveaux de DPI actifs

votre souris dans linterfal slle du pilote.

2.4GHZ PAIRING

BEHAVIOR MEANING

Blinking Yellow Looking for dongle or
mouse unpaired

Solid white, 2 seconds Mouse connected in
2.4GHz mode

BLUETOOTH PAIRING

BEHAVIOR MEANING

Blinking Yellow Looking for device or
mouse unpaired

Blinking Blue Pairing mode enabled
Sold blue, 2 seconds Mouse paired in
Bluetooth mode

APPARIAGE 2,4 GHZ

ETATS DES VOYANTS SIGNIFICATION

Clignote en jaune Recherche du dongle ou
souris désappariée

Blanc et fixe pendant Souris connectée en

2 secondes mode 2,4 GHz

APPARIAGE BLUETOOTH

ETATS DES VOYANTS SIGNIFICATION

Clignote en jaune Recherche de I'appareil ou
souris désappariée

Clignate en bleu Mode d'appariage active
Bleu et fixe pendant Souris appariée en
2 secondes mode Bluetooth
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Likvidace
Symbol preskrtnuté Eopelmce znamené, Ze se vyrobek nesmi vyhazovat s netfidénym
domovni odpad toZe

e elektrické pfistroje mohou obsahovat Skodlivé latky, které mohou
tniho prostredi nebo zdravi osob pfi nespravné likvidaci i skladovani, j

odevzdat vyslouzilé elektrospotiebice do Uredné urené sbérny. Informace o sbérnach ve
Vasi blizkosti obdrzite na mistnich Gfadech, u mistniho podniku pro likvidaci odpadu, nebo v
obchode, ve kterém jste tento vyrobek zakoup\l( ).

Tim, Ze pristroje nechate zlikvidovat na ofi ciélnich sbémyjch mistech, pfispivate k odborné
recyklacl a ochrané Zivotniho prostredi.

PFi nékupu nového pfistroje umoZiuje jeho prodejce protiodbér starSich pfistroju a jejich
bezplatnou likvidaci, je-li odevzdavany pristroj stejného druhu a pini stejné funkce jako nové
zakoupeny produkt.

V maloobchodé o prodejni plose alespoii 400 metru tverenich vyhrazené pro elektricke

a elektronické pfistroje nebo na ofi cialné vyhrazenych sbérmych mistech maloobchodu
nachazejicich se v bezprostfednim okoli Ize staré malé elekirické a elekironické pristroje
(z&dny vnéjsi rozmér nepfekracuje 25cm) odevzdat bezplatné a bez zavazku k nakupu
stejného pristroje.

Pripadné baterie ¢i akumulatory je nutné pred likvidaci z pfistroje vyjmout.

Nepovolena likvidace pfistroju, baterii ¢i akumulatori provadéna uzivatelem vede k postihim
dle platnych zakond.

Technicky suport
V pfipadé technickych problémd s timto produktem kontaktujte prosim né suport, ktery je

e
istroje likvidovat oddélené, Jako koncovy uzivatel mate dle zakona povmnosl

Entsorgung
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem
unsortierten Hausmill entsorgt werden darf. Da Elektrogerate Schadstoffe enthalten konnen,
die bei nicht-sachgeméRer Entsorgung oder Lagerung die Umwelt und Ihre Gesundheit
schédigen kénnen, sind dlese getrennt zu entsorgen. Sie sind als Endnutzer gese(zhch
an einer offiziell ZU-
eben. Informationen zu Sammelstellen in Ihrer Nahe erhalten Sie bei értlichen Behorden
ertstoffhdfen oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.
Durch die Entsorgung in einer offiziellen Sammelstelle leisten Sie einen Beitrag zum
Recycling und L

Bei Erwerb eines neuen Gerates bietet dessen Vertreiber die Mdglichkeit, im Gegenzug
Altgeréite entgegenzunehmen und kostenlos zu entsorgen, sofern das zuriickgegebene Gerat
glelchwemgerArt ist und dieselben Funktionen aufwe\st wie das neu erworbene Produkt.

aften mit einer von 400 Q fiir
Eleklro und El ikgerate oder an vom Ei
Sammelstellen in dessen unmittelbarer Umgebung kdnnen Klein-| Elektro und'EIektromk Alt-
gerate (keine uBere Abmessungen (iber 25 cm) kostenlos und ohne Verpflichtung zum Kauf
eines gleichartigen Gerétes abgegeben werden.
Eventuell vorhandene Batterien/Akkus miissen, soweit méglich, vor der Entsorgung aus dem
Gerét entfernt werden.
Die unerlaubte Entsorgun? von Geréten, Batterien und Akkus durch den Nutzer fiihrt zu
Sanktionen gemaR der geltenden Gesetzgebung.

Techmscher Support

nejrychleji dostupny prostfednictvim nasich webovych stranek www.roccat.
Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

iten mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an unseren
Support den Sie am schnellsten iiber unsere Webseite www.roccat.com/support erreichen.

Bitte bewahren Sie diese Information zur kiinftigen Verwendung auf.

X

—
Bortskaffelse
Symbolet med den overstregede affaldsbeholder betyder, at dette pmduk( ikke ma bortska-
ffes sammen med det usortered Da indeholde skadelige

stoffer, som kan beskadﬁge miljpet ogsd\t helbred, hvis de ikke bortskaﬂes el\er opbevares
korrekt, skal de bortskaffes separat. Som slu(bruger har du pligt til at afl evere udtjente
dp Du kan indhente oplrsnmger om indsamlingsste-

der i neerheden fra de \okale myndlg‘heder genbrugsstationer eller den butik, hvor du har kebt
dette produkt. Ved bortskaffelse pa et offi cielt indsamlingssted Y‘der du dit bidrag il korrekt
genbrug o? miljgbeskyttelse. Ved kab af et nyt produkt giver forhandleren mulighed for at afl
evere gamle, udtjente produkter, hvorefter de bortskaffes gratis, hvis det returnerede produkt
er af samme type og har de samme funktioner som det nyerhvervede produkt.
Sma, udgente el- og elektronikprodukter (mi;en udvendige mal over 25cm) kan afl everes
Eralls til detailforretninger med et salgsareal pa mindst 400 kvadratmeter til el- og elektroni-

produkter eller til indsamlingssteder, som er offi cielt udpeget af detailforretningen i dennes
umiddelbare naerhed, uden forpligtelser om keb af et lignende produktet.
Eventuelle batterier/akkuer skal sa vidt muligt tages ud af produktet for bortskaffelsen.
Hvis brugeren bortskaffer apparater, batterier og akkuer ulovligt, medferer det sanktioner i
henhold til den gaeldende lov.

Teknisk support
Ved tekniske problemer med dette produkt, kontakt venligst vores support som du fi nder pa
vores webside www.roccat.com/support.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

X

Amépol wg

To aUpBoAo Tou BlaypappEvou kGBOU ATIOPPIKATWY OMUdIVEI 6TI T0 TIAPOY TPV Bev

ETITPETIETT VOl ATTOPQITITETAN L Tal U TagIVONLEVa OIKITKG amoppipuara. ETeidr ol

g)\mpm:g OUGKEUEG TopEi va TrepiéxovTal emBAaBeic ouaeg, ol oroieg ot akaTalnAn
166eon A pTopei va nuia ato Barov kai v uyeia

0ag, TIPETTEI Va amoppitTTovTal EXwpIOTA. EOtig wg TEAIKGG XpROTNG €ioTe UTIoXpewpévog

va TTapadideTe i r\ﬁ axpnateg r}\)\mpm:i GUOKEUEG OE £V £TTIONLO KABOPIOEVO OEio

UYKEVTDWOTG, ]TcpEITE va AGBeTe TANPOYOpiES OXETIKES pe Ta anpeia GuMoyrig TG

TIEPIOKAG 0 OTIG TOTIIKES APXEG, 0Tl KEVTp(] QVaKUKAGGTUWY UNIK@V 1) 0T0 KaTaaTnjia, aTo

0roio ATTOKTOATE AUTO T0 TIPOIOV. MEGW TG AMPPIYNG Ot Eval muﬁauo anpz\o auMoyrig

UUVE\U@EPETE omv UUJO'TH ﬂVCIKUK)\me] kargmv ]TDOO'TUU\G TOU TTE

Kara er/ QoK pICiG VEAg GUOKEUIG, 0 BIAVOREQG TIPOOGERE TNV dUVATOTIG TiapahaBrig
TWV TTAACIYY GUOKEUWY Kall SwpEGV ATTGpPIYNG, EOCOV N GUGKEUR TToU ETTIOTPEETA Eivall Tou
id1ou TUTIOU KAl £xE1 TIG 1BlEG AEITOUPYIEG He TO VEO-CTTOKTNBEV TTPOIOV.

Emitpémeral Swpedv Tapadoan nAEKTOIKWY kal NAEKTROVIKQY TTaAQIY GUGKEUGY (OX1

e EGWTEPIKEG BICOTATEIG ﬂavw cmo 25¢k.) kai xwplg UTIoxpEWON uvopcg piag 106TiNG
OUOKEUNGOE JHata Aiqvi OUOKEUWY LE ETTIQAVEIQ
TouhdyiaTov 400 TeTpaywvIKa ch a Kai o€ munpa KkaBopiapéva AT 1o karaoTna Aiavikig
anpeid ouykévipwang, Ta oroia pmowm KOVId 070 KATAoTNHa AIQvIKAG

TTpE]TEI ooV eival UVUTOV va
aToHaKpOvoVTal TIpIV @ (mo mv unopplwr] T TN GUCKEUR.

H i EMITPETT6EVN ATIOPPIYN GUOKEUWY, HTIATApIGY KOl GUTOWPEUTAY CT6 Tov XprioTn odnyel
¢ KUPWTEIS GUHGWVA LE TV 10XG0Usa VOpoBEaia.

Texvikr umrooTrp! iu

Ze TeVIKEG BUOKOAiEG He auTo To Trpoibv, ameuBuvekiTe aTo Tppa UTToaTrPIgG, OTo oTToio
WTIOPEITE Vet EXETE YpAYOPN TIP6OBACT HEGW TG 10TOCEATBAG Hag wwiw.roccat.com/support.
NapakahoUpe QuAGETE auTég Tig TTANPOYOPIES i PEANOVTIKY avapopd.
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Disposal information

The crossed-out wheelie-bin symbol means that you must not dispose of this product toge-
ther with unsorted household waste. As electrical devices can contain harmful substances
which may cause environmental damage or harm to your health if not disposed of correctly,
please dispose of these products separately. As the end user, you are required by law to
dispose of used electrical equipment at an official recycling point. For information about
local recycling points, contact your local authority, civic amenity site or the business where
you purchased this groduct By disposing of electrical products at an official recycling point,
you are doing your bit to ensure equipment is recycled correctly and professionally, and our
environment is protected.

When purchasing a new product, the retailer will let you hand in old products and dispose of
them free of charge provided the product you are handing in is of a similar type and has the
same functions as the product you are purchasing.You can hand in small used electrical and
electronic equipment (measuring no longer than 25 cm on any one sldef for free and with no
obligation to purchase a similar product at electrical and electronic retail outlets with sales
areas larger than 400m? or at nearby recycling points designated by the retail outlet.
Wherever possible, remove any batteries before disposing of the device.

!dndeln'l law, as a user you face the risk of penalties if you dispose of devices and batteries
illegally.

Technical support
Having technical problems with this product? Get in touch with our Support team —
the quickest way Is via our website: www.roccat.com/support

Please keep this information for later reference.

Reciclaje

Elicono de un contenedor de basura tachado significa que este material no se ha de

depositar en contenedores de basura doméstica sin clasificar. Los aparatos eléctricos

pueden contener sustancias nocivas y en caso de no ser debidamente reciclados pueden

resultar peligrosos para el medio ambiente o la salud de las personas y, por lo tanto, tienen

que ser debidamente reciclados. Como usuario estés obligado \ega\mente a depositar los

aparatos eléctricos, tras su vida (til, en los contenedores apropiados de un punto limpio
oficial. Inférmate sobre el punto hmp\o mas proximo a tu domicilio en el ayuntamiento de

lu demarcacion, llamando a empresas de reciclado de la zona o en la tienda en la que has

adquirido este pmdumo o las pilas.

Entregando los aparatos eléctricos a un punto limpio oficial, estaras contribuyendo al

reciclaje adecuado y a la proteccion del medio ambiente.

Al adquirir un éstico nuevo, cabe la i de que el donde lo

hayamos comprado se haga cargo del Viejo aparato de forma gratulta siempre y cuando el

viejo aparato tengan las mismas caracteristicas y funciones que el nuevo producto.

En los establecimientos con un &rea de por lo menos 400 metros cuadrados para la expo-

sicion de electrodomésticos y aparatos eléctricos, o en puntos de recogida con el distintivo

oficial en el municipio, se pueden enlregar pequerios agaralos eléctricos o electronicos

|nserwb\esécon dimensiones externas de no mas de 25 cm) de forma gratuita y sin la

obligacion de comprarse un aparato nuevo.

Las pilas y baterias que puedan tener deben ser retiradas del aparato antes del reciclado.

El reciclaje no autorizado de aparatos, baterias y pilas por el consumidor puede conducir a

sanciones de acuerdo con la ley vigente.

Soporte técnico
En caso de surgir complicaciones técnicas con el producto, dirigete a nuestro servicio de
soporte, podras entrar rapidamente en la pagina web www.roccat.com/support.

Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.

- )G ):¢
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Havittamisté koskevat tiedot
Yiiviivattu pydréilyn merkki tarkoittaa sitd, etta tat4 tuotetta ei saa havittdd yhdes:
Iajittelemattoman kotitalousjétteen kanssa. Koska sahkdlaitiest voivat sis3taa halla\lls\a
aineita, jotka voivat aineuttaa ympéristovahinkoja tai vahingoittaa terveyttési, jos niité ei
hévitets oikein, havita namé tuotteet erikseen. Loppukayttajané lain mukaan sinun on
hévitettava kaytelyt irallisessa Lisatietoja

ikalli i tai yritykselta,
jossa ostit taméan 1uo|leen Havi a a a teet
véhan tyota etta laitteet kierratetaan oikein ja i i, ja ympéristd
on suojattu.

Kun ostat uuden tuotteen, jalleenmyyjé antaa sinulle vanhat tuotteet ja hévité ne ilmaiseksi,
{:)s luovutettu uote on samanlaista | Jasilla on samat toiminnot kuin ostamasi tuote. pienet
Gytetyt séhko- ja elektroniikkalaitieet (mitattuna enintaén 25 cm toisella puolella) imaiseksi
jailman hankkia tuotetta séhko- ja joiden
myyntipinta-ala on suurempi kuin 400 m?, tai lahistolid sijaitseviin vahittdiskaupan nimeamiin
kierratyspisteisiin. pistorasiaan
Poista mahdolliset paristot aina ennen laitteen hé
Lain mukaan kayttajana uhkaa rangaistuksia, jos havitat Iamsel ja paristot laittomasti.

Tekninen tuki

Onko sinulla teknisia ongelmia taman tuotteen kanssa? Ota yhteytté tukitiimiin - nopein tapa
i itta: www.roccat.

Pidé nama tiedot mydhempaa kayttoa varten.

—
Elimination
Le symbole représentant une poubelle barrée signifie que ce produit ne doit pas étre placé avec
les ordures menageres. Les appareils électriques peuvent contenir des substances toxiques
susceptibles de nuire a I'environnement et a votre santé en cas d'élimination ou de stockage
incorrects et ils doivent donc étre éliminés séparément. En tant que consommateur, vous étes
tenu par la loi de déposer les appareils électniques usagés dans une bome de collecte officielle.
Pour connaitre les bornes de collecte proches de chez vous, adressez-vous aux services de votre
commune, aux décharges locales ou au magasin o1 vous avez acheté ce produit.
En déposant vos appareils usagés dans une borne de collecte officielle, vous contribuez &
garantir leur recyclage dans les régles de I'art et & protéger I'environnement.
Lorsque vous achetez un nouvel appareil, son distributeur vous donne la possibilité de reprendre
en échange votre ancien équipement et de I'liminer gratuitement dans la mesure ol l'équipement
repris est de type équivalent et présente les mémes fonctions que le nouveau produit acheté.
Les petits appareils électriques et électroniques usagés (dont toutes les dimensions extérieures
sont inférieures & 25 cm) peuvent étre déposés gratuitement, et sans obligation d'acheter un
équipement équivalent, dans les magasins de détail disposant d'une surface de vente consacrée
aux eimpemen(s électriques et électroniques d’au moins 400 m? ou dans des bornes de collecte
officiellement indiquées par le magasin et situées dans les environs immédiats.
Retirer dans la mesure du possible les accumulateurs et piles qui se trouvent dans les appareils
avant leur élimination.
Lélimination par les consommateurs d'appareils, de FI\&S et d'accumulateurs de maniére non
autorisée entraine des sanctions conformément & la législation en vigueur.

Assistance technique

En cas de difficultés techniques concernant ce produit, veuillez vous adresser a notre service
d'assistance technique. Le moyen le plus rapide consiste a le contacter par le biais de notre site
Web www.roccat.com/support.

Veuillez conserver ces informations afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.
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Artalmatlanitas

Az athuzott hul\adeklarolo jele azt &a\enn hogy ezt atermeket nemkszabad a hazktanasi
nyagokat

(ana\mazhalnak amelyek szakszer(itlen eltévolitésa vagy tarolasa a kérnyezetet és az

egészséget karosithatja, ezért kiilon kell eltévolitani. Végss felhasznaloként torvény kotelezi

Ont arra, hogy a kiselejtezett arra klje\o\t jtdhely adjale. A

kozelében 16v6 acio lyi 4 al, g

kozpontokban, vagy a terméket Yorgalmazo lizletben szerezhet be.

Hlvg(T\os gy(ijtéhelyen leadassal hozzéjarul a szakszer(i Ujrafeldolgozashoz és a kémyeze-

tvédeleml

Ha 0] késziiléket vésarol, akkor a kereskedd felajanlja, hogy a régi késziiléket atveszi

és ingyenesen semlegesm ha a visszaadott készlilek és az Ujonnan vasarolt késziilék

fe\epnese és Yunkcwoja azonos.

és elektronikus készlilékek eladasara szan(ak vagK k|skereskede\m| uz\etek allal azok
kbzvetlen kdryezetében hivatalosan kijeldlt gy(ijtohelyeken mgienesen leadhatja a reg
kisméretii elektromos és elektronikus eszkézoket (kiilsé méretek nem haladjék meg a 25
cm-t), j késziilék vasarlasa nélkil.
Az eseﬂeies elemeket/akkumulatorokat, lehetdség szerint a semlegesités el6tt tavolitsa el

a kesziilekb

észiilé az érvényes torvényke-

A
zés szerinti szankciokat von maga utan.

Muszaki timogatés
Atermékkel kapcsolatos miiszaki problemak esetén fcrduljon Tamogatasunkhoz melyet
keresztiil érhet el

Kérem, ezt az informaciot tartsa meg referenciaként.

Smaltimento

Il simbolo del b\done barrato \nd\ca che e wetalo smaltire il prodot(c insieme ai rifiuti urbani
devono essere smaltite sepa-

ratamente perche possono contenere sostanze inquinanti che possono essere nocive per

I'ambiente e la salute, se non vengono smaltite o stoccate correttamente. Come consumatori

finali siete tenuti per \egge a conferire le elettriche ed da

smaltire in un centro di raccolta autorizzato. Per informazioni in merito ai centri di raccolta

della propria zona contattare le autorita locali, le imprese di smaltimento locali o il negozio nel

quale avete acquistato il prodotto.

Con lo smaltimento in un centro di raccolta ufficiale contribuite al corretto riciclaggio e alla

tutela dell'ambiente.

Al momento dell’ acquls(o di un nuovo apparecchio, il distributore offre la possibilita di ritirare

in cambio e smallti le usate se | restituita &

dello stesso tipo e ha la stessa funzione del nuovo prodotto acquistato.

Nei negozi al dettaglio con una superficie di vendita di almeno 400 mq per apparecchiature

elettriche ed elettroniche oppure nei punti di raccolta ufficiali segnalati dal negozio nelle

immediate vicinanze ¢ possibile conferire ?ratultamente le apparecchiature elettriche

ed elettroniche (con dimensioni esterne inferiori a 25 cm), senza obbligo di acquisto di

un‘apparecchiatura dello stesso tipo.

Prima di smaltire un’apparecchiatura rimuovere sempre eventuali batterie/accumulatori,

ove possibile.

Lo abusivo di i batterie e i da parte dell'utente
comporta le sanzioni definite della legislazione in vigore.

Supporto tecnico
In caso di difficolta tecniche con questo prodotto rivolgetevi al nostro supporto che &
facilmente reperibile attraverso il nostro sito www.roccat.com/support.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare come riferimento in futuro.

X

Verwerking van afval
Een pictogram met een doorgestreepte afvalbak geeft aan dat dit product niet bij het normale
huisvuil mag worden gedaan. Omdat elektrische apparaten schadelijke stoffen kunnen be-
vatten, die bij ondeskundige afvalverwerking of opslag schadelijk kunnen zijn voor het milieu
ende %ezondheld moeten ze apart worden afgevoerd. U bent als eindgebruiker wettelijk
verplicht niet meer functionerende elektrische apparaten in te leveren bij een officieel inza-
melpunt. Informatie over inzamelpunten b# uin de buurt kunt u opvragen bl{}uw iemeemeluke
overheid, het sorteercentrum voor afval of het bedrijf waar u het product hebt gekocht.
Als u apparaten inlevert bij een officieel inzamelpunt, levert u een bijdrage aan vakkundige
recycling en bescherming van het milieu.

Ade aanschaf van een nieuw apparaat biedt de leverancier van dat apparaat de mogeli-

kheid het oude a;gfaraal gratis retour te nemen en af te voeren, als het oude apparaat van

gehjke aard is en dezelfde functies had als het nieuwe apparaat.
In een winkel met een verkoopruimte van minstens 400 vierkante meter voor elektrische en
elektronische apparaten, of op een door de winkel officieel aangewezen inzamelpunt in de
onmiddelljke omgeving, kunnen kleine elektrische en elekironische apparaten (geen externe
afmetingen groter dan 25¢m) gratis en zonder verplichting tot aankoop van een

- X

Deponering

Seppelkassen med strek over angir at produktet ikke skal kastes sammen med usortert
husholdningsavfall. Elekironiske apparater inneholder potensielt helse- og mldmskade\lge
stoffer som krever separat, forskriftsmessig kassering. Som sluttforbruker er du Iovpa\a%t a
levere inn brukte elektroniske apparater til et % jodkjent innsamlingssted. Kontakt de lokale my-
ndighetene, en gjenvinningsstasjon eller butikken du kjgpte produktet hos for mer informasjon
om godkjente innsamlingssteder der du bor.

Nar du leverer inn produktet for i ig kassering og resi erdumedpaa
beskytte miljoet.

Ved kjop av et nytt apparat kan det gamle apparatet (forutsatt at det er likeverdig med det nye
med hensyn til type og funksjonalitet) leveres inn og kasseres gratis hos forhandleren.

Sma elektriske og elektroniske apparater (utvendige mal pa maks. 25cm) kan leveres inn gra-
tis pa felgende steder, uten forpliktelse til kjgp av et nytt tilsvarende grodukt: i detaljbutikker
der salgsarealet for elekirisk 0g elektronisk utstyr utgjer minst 400m2, eller pa et nzerliggende
innsamlingssted som detaljbutikken har godkjent.

Eventuelle bauener ma fiernes fra apparatet for kassering.

nieuw apparaat, worden ingeleverd.

Eventueel aanwezige batterijen of accu’s dienen voor zover mogelijk voor afvoer uit het
apparaat te worden verwijderd.

Op onrechtmatige afvoer van adearalen batterijen en accu's door de gebruiker staan
sancties overeenkomstig de geldende wetgeving.

Technische ondersteuning
Neem bij technische problemen met dit product contact op met onze ondersteuning; u kunt
hen het snelste bereiken via onze website www.roccat.com/support.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

d ikke ig kassering av apparater og batterier kan brukeren straffes med
sanksjoner iht. gjeldende lovgivning.

Teknisk Support
Hvis du har tekniske problemer med dette produktet, ma du ta kontakt med var Support, som
du raskest kan na via var nettside www.roccat.com/support.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.



Usuwanie
Symbol plzekreslonego po]emmka na odpady ozna%a ze produklu nie wolno wyrzucac ze
P moga

Zwyklymi
zawierac szkodliwe przypa utylizacji lub
moga zagraza¢ $rodowisku nalura\nemu i wojemu zdrowiu, nalezy je utyhzowac 0sobno.
Jako uzytkownik koricowy masz obowigzek dostarczy¢ zuzyle urzadzenie do oficjalnie
wxznaczonego punktu zbiorki odpadow. Informacje o punktach zbiorki mozna otrzymac w
alnej administracji, miejscowym zakladzie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym
produkt zostat nab, gy
U(y\izu,qc urzadzenie w oficjalnie vgyznaczonym punkcie zbiorki odpadéw wnosisz wkiad w
prawidiowy recycling i ochrone $rodowiska.
W przypadku nabycia nowego urzadzenia jego dyslg/bulor oferuje mozliwos¢ przyjecia
zuzytych urzadzen i ich bezptatnej utylizacji, jesli oddane urzafzeme jest tego samego
rodzaju i JES\I poswada te same funkqe cc nowo nabyly produkt.
W sklepa andlowe
eleklronlczny liczacej co najmme] 400 metrow kwadralowych lub w punklach zblorkl ofvwcjalme
wyznaczonych przez sklep w 1ego bezposredmm otoczeniu mozna bezplatnie odda¢ zuzyte
drobne ) elektr (ktérych wymiary nie
25cm) bez ado zakupu
y lub baterie sigw
wyjac z urzqdzema przed jego utylizacja.
Nledozwolcny sposob utylizacji urzadzen, akumulatoréw i baterii przez uzytkownika grozi
sankcjami,

nalezy w miarg mozliwosci

Pomoc techniczna

W razie 0 i ztym prosze zwrécic sig do naszej pomocy
j,  ktora mozna sie przez nasza strong internetowqg

www.roccat. ccm/suppon

Prosimy zachowac te informacje do pézniejszego wykorzystania.

Aviso sobre a eliminagéo de residuos

O simbolo de contentor de lixo barrado indica que este produto e as pilhas correspondentes
néo podem ser deitados no lixo comum. Os aparelhos elétricos contém substancias toxicas
e, em caso de ndo serem podem ser perigosos
para o meio ambiente e a salide das pessoas, devendo portanto, ser se arados para a
eliminagéo. Como consumidor fi nal, & sua obrigagao, portanto, entregé-los a um posto de
recolha de lixo eletronico e de p\lhas identifi cado pelo distintivo ofi cial. Informagdes sobre os.
ponlos de recolha de residuos mais proximos de si podem ser obtidas através das autorida-
onde adquiriu este produto.
Com a eliminagéo em um ponto de recolha ofi cial, esta a contribuir com a gestéo especiali-
zada de residuos e com a protecéo do meio ambiente.

Ao adquirir um aparelho novo, o comerciante oferece a possibilidade de levar, de forma
gratuita, o aparelho velho no momento da entrega, com a condigdo de que o aparelho velho
tenha as mesmas caracteristicas e fungdes que o novo aparelho adquirido.

Nos estabelecimentos com uma érea de, pelo menos, 400 metros quadrados de exposicdo
de eletrodomésticos e aparelhos elelncos ouem Iojas com a identifi cagao de recolha ofi cial
do municipio, é possivel entregar aparelhos elétricos ou eletronicos pequenos (ndo maiores
de 25 cm) de forma gratuita e sem a obrigagao de comprar um aparelho novo.

As pilhas e baterias que estiverem nos aparelhos deverdo ser removidas antes da
eliminagéo.

Aeliminagdo n&o autorizada de aparelhos, pilhas e baterias pelo consumidor podem causar
penalizagGes segundo as legislagdes vigentes.

Suporte técnico

Em caso de quaisquer difi culdades com este produto, ponha-se em contacto com o nosso
servigo de atendimento que pode aceder rapidamente através de nosso website
www.roccat.com/support.

Por favor, guarde esta informag&o para uma futura referéncia.

Eliminare

Simbolul tomberonului téiat indica faptul ca acest produs nu poate fi aruncat la gunoiul

menajer. Deoarece aparatele electrice pot contine substante nocive, care in caz de eliminare

sau depozitare incorecta a aparatelor, pot cauza daune sanatalu si medlulul trebuie eliminate

separat. Utilizatorii sunt obligati prin lege sé predea aparatele electrice nefolositoare Ia

punctele de colectare autorizate. Informatii cu privire la punctele de colectare din apropierea

dumneavoastra puteti gasi la autoritatile locale, centre de reciclare si la magazinul la care

ati achizitionat produsul.

Predand aparatul la un punct de colectare ofi cial contribuiti la reciclarea acestuia si la

protejarea mediului.

La achizitionarea unui nou aparat, vanzétorul va oferd posibilitatea de a prelua si elimina
ratuit aparatele vechi, cu conditia ca aparatul uzat sa fi e de acelasi tip si sé aiba aceleasi
unctii ca si cel recent achizitionat.

In magazinele de vanzare cu amanuntul a aparatelor electrice si electronice cu suprafata de

desfacere de minim 400 metri patrati sau la punctele de colectare ofi ciale ale magazinelor

de vanzare cu amanuntul din imediata vecinatate a acestora pot fi predate aparatele electrice

si electronice uzate de mici dimensiuni (sub 25cm la exterior) gratuit si fara niciun fel de

obligatie, la cumpérarea unui aparat de acelasi tip.

Inaintea eliminérii aparatului trebuie scoase ba(ernle/acumu\atoarele daca exista.

Eliminarea necorespunzétoare a aparatelor, bateriilor si acumulatorilor de cétre uti

sanctionaté conform legislatiei in vigoare.

Asistentd tehnica
Dacd aveti probleme tehnice cu acest produs, va rugam sa va adresati serviciului nostru de
asistentd, accesibil cel mai rapid prin pagina noastra web, www.roccat.com/support.

Va rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta ulterior.

Y1unusauma
CHMBON NepeuepKHYTOro MYCOPHOTO Baka FOBOPMT 0 TOM, 4TO 3TO M3ENMe Henbas BbiGpacsIBaTh
8 He PACCOPTUPOBAHHI GLITOBOI! MYCOP. B ANeKTPOPUGOpaX MOTYT COREPXATHES BEaHble
BElLECTBA, KOTOpbIE B Cyvae UM XPaHEHUs! MoI
HABPEMTS OKpyXIOLLH CPEE 1 30POBbI0 YEN0BeKa. TT0ITOMY VX CTEAYeT YTTMANpOBaTS
OTAENEHO. B Ka4ECTBE KOHEYHOTO NON30BATENS Bl 10 SAKOHY OBA33HbL CAABATb CTapbie
COOPHBIX MYHKTaX. 06 o CBOpHbIX
NYHKTaX CTapbIX anemponpuﬁopoa BONM3 MOXHO MI0NY4MTh B MECTHBIX OPraHax BNACT, MECTHbIX
NPEANPUSITASX 11O YTVNM3ALIM OTXOZI0B WM B MAraanHe, e GbINo KyNNeHo aTo u3enve.
Cnasas crapble snemponpwﬁopm ua OuLanbHbIX csopubux NyHKTax, Bbl BHOCKTE BKMa B
Ly cpegl. Mpu HoBoro npubopal
€70 npojase u CAaTb eMy CTapble NpuBopeI/yCTpoNCTsa,
ecnaTHylo YTUNU3ALYNO KOTOPLIX OH OBECTIEUHT, ECTIM CABAEMbIE NPUGOPBI/YCTROIiCTBa
SBNSIOTCS OAHOTO TUNA C HOBLIMUA
O[MHaKOBBIE C HAMU (YHKLM.
B PO3HM|HbIX Mara3uHax ¢ TOprosoi NNOLaAbIO He MeHbI.LIe 400 kBaapaTHbIX Metpoa ana
3eKTpo- U
MarauHoM NyHKTax cGopa Henccpencweuw PAOM C HIM MOXHO GecnnaTHo Caasar, Hebonbume
P [ Iy (X Hapy)Hble PA3MEpbl He AOMKHbI
25cm) Be3 06 HOKyHKM
Ecnm B npubops i umeloTcs peit X, no cnepyet
BbIHYTb Nepea yTunu3aumei npuﬁopa/ycrpoﬂcma.

n , GaTapeex i
BEA1T K CAHKLYAM COTACHO ACTBYIOLLEMY 3aKOHOAATENLCTSY.

Texueckas noanepxKa
ECIiA C 3TMM U3fIenvem BOSHUKAIOT TEXHUMECKIE CTIOXHOCTH, 0GPaLLaiiTECh B Haluly CyXO)
roAAepXKy, GbiCTpee BCEro aTo MOXHO cenaTs Yepes Halw BeG-canT www.roccat.com/support.

CoxpaHuTe 3Ty MHAOPMALMIO ANS UCIONb30BaHMS B Gyayllem



Kassering

Symbolen med den Overstrukna soptunnan betyder att produkten inte far sléngas bland de

vanliga h soporna. Eftersom elekiriska apparater kan innehalla farliga amnen som kan

skada miljon och manniskors halsa om de kasseras eller forvaras pa fel satt maste gamla

elekiriska apparater sorteras och kasseras separat. Som slutanvéndare &r du skyldig a(l

I&mna in elektriska apparater fill ett allmént for kassering.

insamlingsstallen i din narhet far du av de lokala myndigheterna, den lokala alerwnnmgen

eller dér du kopte produkten.

Nar du lamnar in dina gamla apparaler till ett allmant insamlingsstalle bidrar du till att

atervinna materialet och skona miljon.

Nar du kdper en ny produkt far du méjlighet att i gengald lamna in dina gamla apparater till

butiken utan kostnad, om de &r av likvardig typ och har samma funktioner som den nykdpta

produkten.

Gamla elektriska och elektroniska apparater av mindre iormalémga utvandiga métt dver

250m) kan gratis och utan krav pa att kdpa en ny, likvardig produkt [amnas in till butiker med
for elektriska och produkter pa minst 400 kvadratmeter eller till

etl allmént insamlingsstalle i narheten som anvisas av butikspersonalen.

E lla vanliga eller batterier maste tas ut ur produkten innan den

kasseras, | den man det ar mojligt.

Att kassera apparater eller nagon typ av batterier pa annat st an det tillatna leder till

rattsliga sanktioner enligt géllande lagar och bestammelser.

Teknisk support
Om du far tekniska problem med produkten kan du vanda dig till var support.
Du nar den snabbast genom var webbsida www.roccat.com/support.

Spara den har informationen for senare bruk.

Tasfiye
Uzerine cizgi gekilmis ¢op tenekesinin simgesi tirliniin evsel atiklara atiimamas gerektigini
belirtir. Elektronik cihazlar usuliine uygun olarak tasfiye veya depolama yapiimadiginda
gevreye ve sagliginiza zarar verebilen zararli maddeler icerebileceginden bu cihazlar ayri ola-
rak tasfiye edilmelidir. Yasal olarak elektronik cihazlari, resmi bir elektronik cihazlar toplama
yerine iade etmekle son kullanici olarak siz yukum\usunuz Yakininizdaki toplama noktalari
i bilgilere yerel jeri doni a da Urlindi satin
aldiginiz dukkandan sahlp olabilirsiniz. Resml b\r toplama yerinde tasfiye edilerek teknigini
uygun geri d
Yeni bir cihaz satin aldlglmzda Grlin dagmcwsw kar§mkl| olarak eski cihazlari geri alma ve
Ucretsiz olarak tasfiye etme olanagi sunar, bunun kosulu geri verilen cihazin ayni degerde
olmasi ve yeni satin Griiniin ayni 6zelliklerine sahip olmasidir.
En az 400 metrekarelik satis alanina sahip olan elektrikli ve elektronik cihaz perakende satis
Faza\armda veya perakende san? maaazasw tarafindan resmi olarak sunulan toplama
lerinde hemen yakininda kiiciik elektrikli ve elektronik eski cihazlar (dis caplari 25cm
uzen olmayan) ticretsiz olarak ve benzer tiirden bir cihazi satin alma yukimliliga olmadan
teslim edilebilir.

mevcut olan i tasfiyeden once cihazdan
cikariimalidir.

zin verilmeyen cihazlarin, bataryalarin ve akiilerin kullanici tarafindan tasfiyesi gegerli
yasaya gore yaptirimlara neden olur.

Teknik destek
Bu driinle ilgili teknik zorluklarla kar§|la§mamz durumunda \uﬁen miisteri destek birimimize
bagvurun. Buraya en hizll www.roc

Liitfen bu bilgiyi daha sonra kullanmak tizere sak\ayln.
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FCC CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. This device
complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference and (2] this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Mouse FCC ID: XGB-K1AR, Dongle FCC ID: XGB-K1ARD

FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures: Reorient or relocate the receiving antenna; Increase the separation between the equipment and receiver;
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected; Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

GENERAL SAFETY GUIDELINES AND INTENDED USE BATTERY SAFETY GUIDELINES
1. Do not open or modify the product. 1. Improperly treated rechargeable batteries may catch fire or cause
2. Notapproved changes or modifications may void the operation chemical damages and injuries.
authority and/or warranty. 2. Do not disassemble or modify the battery in any way.
3. Incase of trouble or doubt, contact us immediately. 3. If battery is damaged or appears abnormal, stop using it.
4. Keep the product away from fire/water/humidity/temperature extremes. 4. Do not short-circuit the battery.
5. Only use as intended with a compliant PC and connector part. 5. Do not leave the battery discharged or unused for extended time periods
6. Improper or incorrect use of the product or use of the product for purposes not 6. If battery is replaceable by design, do not apply higher forces which

recommended by the manufacturer void the liability and/or warranty. may damage the battery
7. Don'tlook into the light beam on bottom of the mouse.

ZHEBE/F/I: DC 15V /50 mA | BEABHMNRERF EREERIFNERAKBRISHRAZTRERBZ Bt

Rated voltage/current: DG 15V / 50 mA | Warning: If the battery is incorrectly replaced, there is a danger of explosion. Dispose of used batteries according to the manufacturer's instructions.

Hereby, Voyetra Turtle Beach Inc. declares that Kone Air is in compliance with Directive 2014/30/EU(EMC), Directive 2014/53/EU (RED), 2014/35/EU (Safety), 2015/863 amending
Annex Il to 2011/65/EC (RoHS), Electromagnetic Compatibility Regulations 2016(EMC), Radio Equipment Regulations 2017 (Radio), Electrical Equipment Regulations 2016 (Safety),
2012/19/EU (WEEE), 2006/1907/EU (REACH), 94/92/EU (PACKAGING), 2006/66/EU (Battery), The Restriction of the Use of Certain Hazardous

Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

The full text of the EU/UK declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.tur

Radio frequency: 2400MHz
Operating frequency: 2400~2483.5MHz
Max. Output power: 10dBm

RF RADIATION EXPOSURE & HAZARD STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.



This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference, and

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2] I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

RF RADIATION EXPOSURE & HAZARD STATEMENT
The product complies with Canada portable RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in this manual. The
further RF exposure reduction can be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function is available.

EXPOSITION AUX RADIATIONS RF & MENTION DE DANGER

Le produit est conforme aux limites dexposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada établies pour un environnement non contrélé Le produit est sar
pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux exposition RF peut étre augmentée si lappareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de
Iutiisateur ou que le dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.
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VOYETRA TURTLE BEACH, INC. | 44 SOUTH BROADWAY, 4TH FLOOR, WHITE PLAINS, NY 10601, USA

© 2022 Voyetra Turtle Beach, Inc. All rights reserved. Any product names mentioned in this manual may be trademarks or registered trademarks and are the
property of their respective owners. Information contained herein is subject to change without notice. Voyetra Turtle Beach, Inc shall not be made liable for any
errors that may appear in this manual. This publication or parts of it may not be reproduced without the express consent of the publisher.

ROCCAT® is a Turtle Beach Brand.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for anyother reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. .
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Join the community

Become a ROCCAT member and register your product at:

www.roccat.com/support/register-your-product

Service & support Authenticity check Exclusive deals
Easy access to Make sure you Opt-in for special
customer support own an original offers and downloads

Please use your product’s serial number
(located on the bottom label)




WWW.ROCCAT.COM



